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1. Housing 1. Kopnyc

2. Airinlet 2. BosgyxoBoaHble OTBEPCTUS

3. Cord swivel protection 3. TpegoxpaHutens LUHypa OT NEpPeKpyvMBaHUs

4. Attachment release knob 4. KHonka oTcoeguHeHns Hacagok

5. Speed control switch / Cool setting 5. TlepekntoyaTenb CKOPOCTM NOTOKa Bo3ayxa /

6. Round brush Bbibop xonogHoro Bo3gyxa

7. Half-round brush 6. Hacapgka «kpyrnasi wetka»

7. Hacapka «weTtka»

UA onuc KZ CUNATTAMA

1. Kopnyc 1. Tynra

2. BeHTUNAUINHI OTBOPYU 2. Aya eTeTiH TecikTep

3. 3anobixHuK LWHYpa Big NepekpyyvyBaHHSA 3. bayabiH opanbin KeTyiHeH CakTaHObIpFbILL

4. KHonka Big’egHaHHs Hacagok 4. CanTtamanapfbl axblpaTyFa apHarfaH HokaT

5. Tlepemukad WBMAKOCTI MOBITPSIHOrO CTpyMy/ 5. Aya afblHbIHbIH Xbl1AaMAbIfbIH aybICThIPbIN

Bubip 3umHoro noBiTps KOCKbILLbI/CarnkplH aya TaHaay
6. Hacapgka «kpyrna witka» 6. KoHObIpfbl «OBHreneK KolrwblKy»
7. Hacapgka «LiiTka» 7. KoHAObIPFbI «KbISLLBIKY»

EST KIRJELDUS

No

agrwNE

Korpus

Ohuavad

Juhtme Ulekerimisvastane kaitse
Otsiku eemaldamisnupp
Ohuvoo kiiruse umberliliti/
Kilma 6hu valik

Otsak ,umar hari“

Osak ,hari”

LT APRASYMAS

agprpwONE

No

Korpusas

Ortakio angos

Sukiojamas elektros laidas
Antgaliy atlaisvinimo mygtukas
Oro sroveés greicio jungiklis/
Salto oro pasirinkimas
Antgalis ,apvalus Sepetys"
Antgalis ,, Sepetys*

www.scarlett.ru

LV APRAKSTS

agrONE

No

Korpuss

Gaisa plusmas atvérumi

Elektrovada aizsarga$ana pret satiSanos
Uzgalu nonems$anas poga

Gaisa plismas atrumu slédzis/

Auksta gaisa izvéle

Uzgalis apala birste

Uzgalis birste

H LEIRAS

agpONE

No

Készilékhaz

Légvezetd nyilasok

Vezeték tekeredését gatlo elem
Tartozékkioldé6 gomb
Gyorsasagi fokozat kapcsol6/
Hideg leveg6 gomb

Korkefe ratét

Kefe ratét
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RO DESCRIEREA APARATULUI

Carcasa

Orificii de ventilare

Dispozitiv de prevenire a rasucirii excesive a cablului
Buton pentru detasarea duzelor

Comutatorul de debit de aer / de selectie de aer rece
Accesoriu ,perie rotunda”

Accesoriu ,perie”

NogkrwdrE

mm

) _ 55
220-240 V ~50 Hz 800 W 0.36 /0.47 kg
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before
use.

Before connecting the appliance for the first time
check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial
purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.
¢ Always unplug the appliance from the power supply

before cleaning and when not in use.

Do not immerse the unit, cord or plug in water or
other liquids. If it has happened, remove the plug
from the wall socket immediately and have the unit
checked by an expert before using it again.

If the appliance is used in a bathroom, it should
always be unplugged after use, because nearness
of water is dangerous even if the appliance is
switched off.

To prevent risk of electric shock and fire, do not
immerse the appliance in water or any other
liquids. If it has happened DO NOT TOUCH the
appliance, unplug it immediately and check in a
service center.

For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is
advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.

Do not spray aerosol products when the hair dryer
is in operation.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliances by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you
do not use it.

¢ Do not use other attachments than those supplied.
¢ Never carry or suspend the appliance by the cord.
¢ If the power cord is damaged it should be replaced

by the manufacturer or authorized servicing center
or qualified professional for safety reasons.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in
the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

Keep the cord away from sharp edges and hot
surfaces.

If the product has been exposed to temperatures
below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it
on.

IMPORTANT:
e Keep your hair away from the immediate vicinity of

the air inlet opening. Keep the air inlet filter dust
and fluff free.

e Do not cover air inlet or air outlet otherwise the hair

dryer may overheat.

¢ The attachments become hot during operation.
e The manufacturer reserves the right to introduce

minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly
the product safety, performance, and functions.

www.scarlett.ru
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Production date mentioned on the unit and/or on the
packing materials and documentations.

ATTENTION! Do not use the device beside the
bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

INSTRUCTION FOR USE

Fully unwind the cord.

Attach a nozzle.

Insert the plug into the power supply.

Use the operating modes switch to set the desired
mode.

SPEED CONTROL

Your comb hair dryer is equipped with 3 operating

modes:

— 0 - off;

—1 — Warm air flow of medium intensity for gentle
drying or styling;

— 2 — Hot, strong air flow for a quick dry;

— C — Cool air. This function is used to fix the hair
style.

ROUND BRUSH

Used to make curls and give volume to hair.

Comb a hair lock and brush it several times from
roots to ends.

Fold a hair lock round the brush, proceeding from
the hair ends towards the roots.

Wait for some seconds without moving the brush so
that the lock gets properly warmed and takes the
desired shape and so that the hair gets lifted at the
roots.

Finish your hairstyle with some cool air to fix the
shape.

HALF-ROUND BRUSH

This attachment is used to dry and comb hair at the
same time.

Divide your hair into separate strands and comb it
beginning with the roots and proceeding to the hair
ends.

Do not brush the hair immediately after curling, wait
until they cool down.

To prevent overheating do not work
continuously longer than 10 minutes and
obligatory stop the hair dryer for no less than 10
min.

Always switch the appliance off and unplug when
finished. Leave it to cool for a few minutes before
putting away.

EASY ATTACHMENT REMOVAL BUTTON

To remove an attachment fast and easily, press the
attachment removal button.

IONIZATION FUNCTION

lons, generated by tourmaline coating on the
concentrator grill, neutralize static electricity that
sometimes appears in the hair while drying it.
Besides, this technology enhances the effect of hair
products: the hair becomes smoother, softer and
more shining.

CARE AND CLEANING

Switch off the appliance, unplug it from the power
supply and allow to cool fully.
Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

Ensure that the hair dryer is completely cool and dry.
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e Do not wrap the cord around the appliance, as this
may cause damage.
e Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials
and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in
the garbage with ordinary household garbage. These
units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the
garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources
and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using
garbage.

MO8 PYKOBOACTBO MO 3KCIMITYATALUA

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

e BHumatensHo npouuTante PykoBoACTBO MO
akcnnyaTauumn.

¢ [lepen nepBoHayvanbHbIM BKNIOYEHMEM NPOBEPLTE,
COOTBETCTBYIOT NN TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKMU,
yKasaHHble Ha nsgenuu, napameTpam
ANEeKTpoCceTu.

¢ /icnonb3oBaTb TONbKO B BbITOBbLIX LiEeMsiX COrnacHo
AaHHomy PykoBoacTBy no akcnnyaTtauun. MpuGop
He npegHasHayeH ans NPOMBILLIIEHHOTO
NpUMEHEHUS.

¢ He nonb3yntecb eHOM BHE NOMELLEHNIA.

e Bcerga oTknioyanTe YCTPOMUCTBO OT 3MEKTPOCETU
nepea o4MCTKOW nnn ecnu Bel ero He ucnonb3yeTe.

e [lpn uncnonb3oBaHMM  YCTPOWMCTBA B  BaHHOW
KOMHaTe crneayeT OTKNO4YaTb €ro OT CeTu nocne
MCNONb30BaHUA, TaKk Kak OnmM3ocTb  BOAbI
npeacTaBnsieT OMNacHOCTb, Aaxe korga npubop
BbIKITHOYEH.

e Bo n3bexaHve nopaxeHus 3NEKTPUYECKMM TOKOM
N BO3ropaHusl, He norpyxante npubop u LIHYp
nuTaHusa B BoAy Wnu Apyrue xuakoctu. Ecnm ato
nponsowno, HE BEPUTECb 3a wusgenwue,
HeMeOIEHHO OTKMNIYMUTE €ero OT 3MeKTpoceTn MU
obpaTtuTtech B CepBUCHbBIN LIEHTP OS5 MPOBEPKMW.

e [Ina [ONONHUTENBHOM 3aWmThl  LienecoobpasHo
YCTaAHOBUTb YCTPOMCTBO 3aALUUTHOrO OTKITHYEHUS
(Y30) ¢ HoMMHanbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHus, He
npesbiwatowmum 30 MA, B uenb NUTaHUS BaHHOW
KOMHaTbl; MpX YCTaHOBKe criegyeT obpaTtutbcs 3a
KOHCyNnbTaUMen K crneymnanmcry.

e He pacnbinanTe cpeacrtea Ans yKrnagku Boroc npu
paboTatoLem yCTponcTBe.

e [lpnbop He npepHasHayeH ANA MCNONb30BaHUS
nuammn  (BkNYass  Aeten) € MOHWKEHHbIMU
PU3NYECKUMM, YYBCTBEHHBIMU WU YMCTBEHHBIMU
CMOCOBHOCTAMU UK NPK OTCYTCTBMM Y HUX ONbITa
WNU 3HaHWWA, €CnMM OHM He HaxogATca noAa
KOHTPONMEM WMM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
ncnonb3oBaHuM npubopa nULOM, OTBETCTBEHHbLIM
3a nx 6e3onacHoCTb.

e [leT OOMKHbI HaxoAWUTbCA MO KOHTporeMm And
HeJoNnyLeHWs nrpbl ¢ Npubopom.

e He ocTaBnsamrte BKMOYEHHbI npubop Ges
npucmoTpa.

¢ He ncnonb3ynTte NnpuHagnexHocTn, He BXoasLime B
KOMNMEKT gaHHoro npmnbopa.

e He nepeHocute eH 3a LWHYp MnM neTenbky Ans
noaBeLuInBaHmus.

e [1pn noBpexaeHun WHypa NUTaHWUsS ero 3aMeHy, BO
nsbexaHne ONAcHOCTM, [OOMMKEH NPOU3BOAMUTL

www.scarlett.ru
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N3roTOBMTENb UMM YNOSTHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHbIV
LEHTPp, UM aHamnormyHbll  KBANMULUUPOBAHHbIN
nepcoHarn.
He nbiTatecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBATb
npubop wunu 3ameHATb Kakue-nubo petanu. [lpu
obHapyxeHumn Henonagok  obpallanTech B
onwxkanwmnn CepBUCHBIV LIEHTP.
Cneaute, 4TOObI LUHYP MMTaHKSA HE Kacancs ocTpbiX
KPOMOK 1 TOpsiYNX MOBEPXHOCTEWN.
Ecnu nsgenve HekoTopoe Bpemsi HaxoAMnocb Mpu
Temnepatype Hwke 0°C, nepen BKMOYEHWEM €ro
cnegyeT BblAepkaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX He
MeHee 2 Yacos.

BHUMAHUE:

Cnegute 3a TeMm, 4ToOGbl B BO34YXOBOAHbIE
OTBEPCTUS He nonaganu BoMockl, Nbifb UK NyX.

He 3aKpbiBanTe BXOOHblE 7] BbIXOOHbIE
BO3OyXOBOAbI — [ABWratefls W HarpeBaTesbHble
anemeHTbl eHa MOryT CropeTb.

BbyobTe OCTOpOXHbI, BO Bpemsi paboTbl Hacagka
CUNbHO HarpeBaeTcs!

MpousBoautenb octaBnsieT 3a cobor npaBo 6e3
JOMOMNHUTENBHOIO yBeOMIIEHNS BHOCUTb
He3HauuTesnbHble  WU3MEHEHWS B KOHCTPYKUMIO
M3genusl, KapauvHanbHO He BIUSOWME Ha €ero
©e3onacHoCTb, paboToCnocoBHOCTL 7]
PYHKLMOHANBLHOCTb.

[laTta npom3BoACTBa yka3aHa Ha u3genum u/unu Ha
ynakoBke, a Takke B  CONPOBOAUTENbHON
JOKyMeHTauuu.

BHMUMAHUME! He wucnonb3oBatb npubop
BONM3N BaHHbLIX KOMHAT, GacCcevHOB WnvM Opyrux
€MKOCTEeN, cogepxalumx Boay.

PABOTA

MonHOCTLIO pasmMoTawTe LWHYP NUTaHUS.

HapeHbTe Hacagky.

MogkntounTe dheH-pacyecky K NeKTpoCceTMu.
Mepekntoyatenem pexumMoB paboTbl ycTaHOBUTE
Xenaembli pexuMm.

CKOPOCTb NMOTOKA BO3OYXA

Baw deH-pacdecka oOcHaweHa 3 pexumamu

paboThbi:

— 0 — BbIKN.;

—1 — Tennbli NOTOK BO34yxa CpegHen cunbl NS
MSITKOW CYLLIKW UMW YKNaaKu BONOC;

—2 — TOpsAYMA, MOLUHBLIN MNOTOK BO3gyxa And
ObICTPON CYLLKM;
—C — xonogHblh BO3gyx. [aHHaa yHKUMS

Mcnonb3yeTca And 3akpenneHna yknagku.

HACALOKA «KPYTTAA WETKA»

Wcnonk3yeTcsa Ana cosgaHusi NOKOHOB U nNpuaaHust
obbema.

PacuewnTte npsagb BOMOC WM HECKONbKO pas
NpoBeAnTe HAaCcaaKoWm OT KOPHEW A0 KOHYMKOB.
HakpyTuTe npsab Ha LWETKy, HauuMHasi OT KOHYMKOB
BOIOC MO HanpasneHmo K KOPHSIM.

Mopoxaute  HECKONbKO  CeKyHA, He  MeHsas
NOMNOXeHusi, YToObl MpPsiilb XOPOLIO Mporpenacek u
npuHsAna gopMmy, 1 4ToObl BONOCHI NPUNOAHAIUCH Y
KOpHeW uUnm npuHsana opmy JTIOKOHOB.

3akoHunTe yKnagky nogaden XOonogHoro Bo3dyxa,
4yTOObI 3aKpenUTbL hopMy.

HACALKA «LLETKA"

OTa Hacafka ucronb3yeTcs Ansi OAHOBPEMEHHOIA
CYLLKU M pacyeckiBaHUS BOMOC.
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e Pasgenute Bonocbl Ha oOTAefNbHble Npsaun
npoBeauTe pacyeckoM OT KOpPHEW A0 KOHYMKOB
BOJIOC.

e He pacdyecbiBanTe BONOCbl cpa3y xe nocne
3aBVBKM, NOAOXKAMTE, NOKA OHWN OCTbIHYT.

e Bo un3bexaHme neperpeBa npubopa He
paboTainTe HenpepbiBHO 6onee 10 MUHYT 1
obsizatenbHO  genaWTe  NepepbiB  Mexay
BKINOYEHMAMU He MeHee 10 MUHYT.

e Bcerga OTKMNoYanTe deH-pacyecky oT
AIEKTPOCETN MNocre OKoH4YaHus paboTbl. lMpexae,
yem ybpaTtb (peH-pacyecky Ha XpaHeHue, fjanTe en
HECKOJbKO MUHYT OCTbITb.

KHOIMKA O11A CHATUA HACAOKN

e UT0bObI OTCOEAMHUTDL HacadKy, HaXXMUTE Ha KHOMKY
ONs  OTCOEAMHEHMS HacagoK W MNoTsHUTE 3a

Hacafky.

dYHKUNA NOHN3ALUMN

¢ VIoHbI, aBTOMaTUYeCKM reHepvpyemble
TYPMasnvHOBLIM MOKpbITUEM peLueTKm

KOHUEHTpaTopa cbeHa, He|7|Tpan|/|3y+0T cTaTn4yeckoe
ANEKTpn4ecTBO, KOTOpPOE WwmHOraa o6pa3yeTc;| B
Macce BOJIOC B nMnpouecce CyLUKW. Kpome TOro,
AaHHaA TexHonorua CI'IOCO6CTByeT NOBbILLEHUIO

apheKTMBHOCTU MpenapaToB Ans  yxoda 3a
BoJlocaMu: BOJSIOCbl CTaHOBATCA ewe Gonee
rmagkuMu, MArkuMm 1 6necTaLmMMu.

OYUCTKA N yxoa

e [lepen ouncTkOM OTKMOUNTE (DEH-pacyecky oOT
3ANeKTpoceTU 1 JanTe el NOMNHOCTbIO OCThITh.

¢ He ncnonb3yiiTe abpasuBHble YACTALLME CpeacTBa.

XPAHEHUE

o [lanTe deH-pacyecke MOMHOCTbIO
ybeauTech, YTO KOPNYC HEe BRaXKHbIN.

e YTOObI HE MOBPEaUTb LUHYP, HE HamaTbiBanTe ero
Ha Kopnyc.

e XpaHuTe (peH-pacyecky B MPOXMagHOM CyXOM
MmecTe.

= [IaHHBIN CUMBOJT Ha U3Jenun, ynakoBke u/unu
COMpOBOANTENBHON [OKYMEHTauun O3HayaeT, 4YTo
NCMOMb30BaHHbIE 3NEKTPUYECKNE U 3NEKTPOHHLIE
n3nenuna n 6atapenkn He OOIMKHbI BblibpacbkiBaTbCS
BMecTe C OObl4HbIMW ObITOBbIMM oOTXogamu. Wx
cnenyeT coasaTh B CrneUManmn3vpoBaHHbIE MYHKTbI
npuema.

[na nonyyeHna [ONOMAHUTENBHOW MHGOPMaUUKM O

OCTbITb W

CcyliecTByrLnx cucrtemax c6opa oTxogos
06paTVITer K MECTHbIM OpraHam BJ1aCTW.
npaBI/IJ'IbHaﬂ yTunmsauuna NOMOXeT c6epeqb

LEeHHble pecypcbl U NPegoTBpPaTUTL BO3MOXKHOE
HeraTMBHOe BNWSHME Ha 300pOBbe NOAen U
COCTOSIHME OKpYXXalollen cpefbl, KOTOpoe MOXeT
BO3HUKHYTb B pes3ynbTarte HenpaBuIibHOro
obpalleHus ¢ oTxogamu.

www.scarlett.ru
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IHCTPYKLIA 3 EKCNNYATAUIT

LWaHosHWI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npuabaHHs
npoaykuii  ToprosenbHoi Mapkun SCARLETT Ta
poBipy oo Hawoi komnaHrii. SCARLETT rapaHTye
BMCOKY SIKICTb Ta HafilHy poboTy CBOEI NpoayKLii 3a
YMOBU OOTPUMMAHHSI TEXHIYHMX BMMOr, BKa3aHMX B
NocibHKKY 3 ekcnnyaTaldlii.

TepmiH cnyxbu Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT
y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B Mexax nobyToBux
notpeb6 Ta [OTPMMaHHSA MpaBui  KOPUCTYBaHHS,
HaBeOeHMX B MOCIOHUKY 3 ekcnnyartadii, cknagae 2
(aBa) poku 3 OHS nepegadi BUpoby KOpPUCTyBadesi.
BunpobHuk 3BepTae yBary KopucTyBadiB, L0 Yy pasi
OOTPUMAHHA LMX YMOB, TepMiH cnyx6u Bupoby
MOXe 3HayHO MepeBULLUTM BKa3aHWN BUPOOHMKOM
CTPOK.

MIPU BE3NEKU

YBaxHO npoynTante IHCTPyKLUilo 3 ekcrnyaTauii.

lMepen nepwum  BMUKaHHAM  nepesipTe, 4u
BiQNOBIOAOTb TEXHIYHI  XapaKTePUCTUKM BUPODY,
NO3Ha4YeHi Ha Haknenui, napameTpam
eneKkTpomepexi.

BukopuctoByBatn Tinbku y nobyTi, BignNoBigHO 3
naHot IHCcTpykuieto 3 ekcnnyaTtauii. MNpunag He
NpU3HaYeHnn Ans BUPOOHNYOro BUKOPUCTAHHS.

¢ He BUKOpUCTOBYBaTM N03a NPUMILLEHHSAMMU.

e 3aBXaN BUMMKaAWTE npunag 3

Mepexi nepeg
OYMLLEHHSM, a AKLO BiH He
BUKOPUCTOBYETbLCS.

He 3aHyptonTe npunag Ta LUHYP XUBMEHHS Y BOAY
Y/ iHWi pignHn. Akwo ue Bigbynocs, HeranHo
BiOKMNOUNTE Npunag 3 Mepexi Ta, nepeg TuM, SK
KopucTyBaTtucsa iM dani, nepesipTe npauesgaTHiCTb
Ta 6e3neky npunaay y kBanigikoBaHUX graxiBLiB.
Mpy BUKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI MOro
cnig Bigknwoyatu Big Mepexi nicns ekcnnyaradil,
OCKiNnbkn 6nu3bKicTe BOAM Hece Hebesneky HaBiTb
npv BUMKHEHOMY Mpunagi.

LLlo6 3anobirtn BpaXeHHs1 eNeKTpU4HUM CTPYMOM Ta
3aropsiHHA, He 3aHyplonTe npunag y BOAY Y iHLUi
pianHn. Axkwo ue Bigbynoca, HE TOPKAUTECHA
BUpOoOy, HeramHoO BIOKNKOYUTE MOro 3 Mepexi Ta
3BepHUTLCA 40 CepBiCHOrO LIEHTPY ANS NEPEBIPKU.
[ns popaTtkoBOro 3axucTy AOUINbHO BCTaHOBUTU
NPUCTpiN  3axmcHoro  BigkmtodeHHsa  (M3B) 3
HOMIHanNbHUM CTPYMOM CMpaLbOBYBaHHA, WO He
nepesuwye 30 MA, Yy KOO >KMBFIEHHS BaHHOI
KiMHaTW; NpyM BCTaAHOBMEHHI Cnig 3BepHyTUCHA 3a
KOHCynbTauieto go caxiBus.

He posnpuckynte 3acobiB [nsi yknagku BOJOCCS
AKLWO npunag BKITFOYEHWUN.

TaKoOX

Mpunag He npusHadYeHUn [Ons  BUMKOPUCTaHHS
ocobamy  (BKMovaroun  giTen)  3i 3HWKEHUMU
di3nyHNMU, YyTTEBUMM abo po3ymMoBUMM

3nibHocTaMmn abo y pasi BiACYTHOCTI Yy HUX ONUTY
abo 3HaHb, SKWO BOHW He 3HaxoAsaATbCca nifg
KOHTporieM abo He  MpOIHCTPYKTOBaHi  Mpo
BMKOPUCTaHHS Mpunagy ocoboto, Wo Bignosigae 3a
ix 6esneky.

LiTm NoBMHHI 3HaxoAUTUCL Nig KOHTposieM, 3agns
HeZOoNYLLEHHS irop 3 Npunagom.

e He posBonaunTe giTam rpatmca 3 npuniagom.
e He 3anuwarite BBiMKHEHWI Npunag 6e3 gornagy.
e He BukopuctoBynTe npunagas, WO He BXoAUTb A0

KOMMIIEKTY NOCTaBKMW.
He nepeHociTb deH 3a WHYp 4YM neTenbky Ang
NiaBiLLYyBaHHSA.

He BukopuctoByinte
€IEeKTPOLLHYPOM.

npunag 3  YWKOMKEHUM
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Y pasi MNOLKOMKEHHSA Kabemn XMBIEHHS, WOro
3aMiHy, 3 MeTol 3anobiraHHsa Hebe3newi, NoOBUHEH
BMKOHYBaTW BUPOOGHUK abo yNOBHOBaXXEHUN 1M
CepBiCHUI LEeHTp, abo aHanoriyHun
KBanigikoBaHW nepcoHarnn.

Cnigkynte, WOO LWHYP >XMBMEHHA He TOpKaBcs
rOCTPUX KpanokK Ta rapsiunx noBepXOHb.
O6nagHaHHA Bignosigae BuMoram TexHiYHoro
pernameHTy OOMEXEHHSI BUKOPUCTAHHSI OEesAKMX
Hebe3neyHnx peyvYoBMH B  ENEKTPUYHOMY Ta
€IeKTPOHHOMY ObniafHaHHi.

Akwo BupiO  gesknid  Yac  3HaxXxoOouBCHA  MpU
TemnepaTypi Hwk4e 0°C, nepen yBIMKHEHHSAM MOro
cnig BUTpUMaTn y KiMHaTi He MeHLUe 2 roauH.

YBATA:

CtexTte 3a TMM, WOO Yy BEHTUMAUiIMHI OTBOpU He
noTpannsno BONOCCS, MU YM NyX.

He 3akpuBanTe BXigHi Ta BuXxigHi nosiTpsBOAM —
OBWUTrYH i HarpiBanbHi enemeHTV eHa MOXyTb
3ropiTu.

O6GepexHo: nig 4Yac poboTM Hacagkm ayxe
HarpiBatoTbCs!
BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6es

[OOaTKOBOrO MOBIOOMMNEHHS BHOCUTU HE3HauHi
3MiHM 4O KOHCTPYKUiT BUpOBYy, L0 KapAuHanbHO He
BMMMBalOTb Ha horo 6e3neky, npauesgaTtHiCTb Ta
PYHKUiOHAMNbHICTb.

Harta BuMpobHMLTBa BkasaHa Ha BUPOGi Ta/abo Ha
ynakoBLji, a TakoX y CynpoBigHIN JOKyMeHTaLii.

YBAIAl  He BukopuctoByBatv npunag
nobnusy BaHHUX KiMHAT, GacerHiB abo iHLKnX
EMHOCTEN, WO BMiLLYIOTb BOAY.

EKCNNYATALIA

Llinkom po3moTanTe LUHYP XUBNEHHS.
HaparHiTe Hacagky.

MigkntodiTe beH A0 enekTpoMepexi.
Mepemukadem  pexumisa  poboTu
BOaxxaHUn pexnm.

BCTaHOBITb

WBWMAKICTb NOBITPAHOIO CTPYMY

Baw deH-rpebiHeub oOcHaWeHUn 3 pexuMmamm
poboTu:

—0 — BUKN,;
—1 — Tennui NOTIK NOBITPA cepefHbOl CUnn Ans
M'SIKOrO CYLUiHHS ab0 yknagaHHs BOJoccs;

—2 — rapsiuvMn, NOTY)KHMW MNOTIK MOBITPA AN
LUBMAOKOTO CYLUIHHS;
—C — xonogHe nosiTpa. Ua  dyHkuis

BMKOPUCTOBYETbCA ON1A 3aKpiI'IJ'I9HHF| YKnageHoro
BOJ10CCA.

HACAOKA «KPYTTIAA LWITKA»

BuKOpnCTOBYETbCS AN CTBOPEHHS JIOKOHIB Ta
HagaHHs 06’emy.

Posyewitb nacmo Boflocca Ta [Aekinbka pasis
NPOBEITb LLiTKO Big KOPEHIB A0 KiHYMKIB.
HakpyTiTb npagky Ha  LWiTKy, MOYMHaKYn Big
KiHYMKIB BONOCCH B HanpsiMKy O KOPEHIB.
MoyekanTe pekinbka CeKyH4 He  3MiHIoH4YN
nonoXxeHHsi, Wob6 npsigka Aobpe nporpinaca Ta

npuHana d¢opmy, wWwob Bonocca MnigHAaATM Yy
KOPEHIB.
3akiHuMTb  yKnagaHHa  nogayetrd  XONO4HOro

noBiTpsi, W06 3akpinuTn dhopmy.

HACALOKA «LLITKA»

Lla Hacagka [03BONSiE OOHOYACHO CYLWIUTU Ta
po3uicyBaTy BOSOCCH.
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Po3ginuTe Bofoccs Ha okpemi nacma, npoBefdiTb
rpebiHewpb Big KOpPeHiB 00 KiHYMKIB BOMNOCCS.

He posuicynTe Bonoccda Bigpasy X Micna 3aBUBKW,
noyekamTe, NOKN BOHU OXOSTOHYTb.

o6 3anobGirtm neperpiBy, He npauylunTe
Oe3nepepBHO Oinbwe HiX 10 xBUAMH Ta
000OB'sI3KOBO pOb6ITL NepepBy LOHaAMMeEHLUe Ha
10 xBUNUH.

3aBxan BumMuKkante GeH 3 eNneKkTpoMepexi
HanpukiHUi po6oTu. lMepL, HiX cknagatv deH Ha
30epexeHHs, pante WOMY AeKinbka  XBWIMH
OCTUTHYTMW.

KHOTIMKA OJ1A JIEFTKOIro 3HATTA HACAOKA

LLlo6 wewnako i nerko Big'egHaTW HacagKy, HAaTUCHITb
Ha KHOMKY OJ1s1 3HATTS Hacagku.

OYHKUIA IOHI3ALT

[OHW, WO aBTOMaTUYHO reHepyrTbCA TypManiHOBUM
MOKPUTTAM  peWiTKu  KOHUeHTpatopa  deHy,
HeWTPani3yloTb CTaTU4YHY EeNneKTPUKy, sgka iHogj
HaKOMUYYETLCS Y BOMOCCI NPOTAroM CYyLiHHSA. OKpiM
TOrO, U  TexHomoria  cnpuse  NigBULLEHHIO
edeKkTUBHOCTI npenapaTiB  gna  gornagy  3a
BONOCCHAM: BOSIOCCA CTae e Oinbl rnageHbKuMm,
M’SIKUM Ta BnmMcky4mm.

OUMLLEHHSA TA gornsag

[Nepen oYULLIEHHAM BUMKHITE (OEH 3 €NneKTpoMepexi
Ta fanTe oMy LINKOM OCTUTHYTW.
He BuKopucTOBYITE abpasuBHi YMCTAYI 3acobu.

3BEPEXEHHA

[ante ceHy UINKOM OCTUTHYTU Ta NepekoHaWTeCh,
LLIO KOpMNYC He BOSOTUA.

e Lllo6 He nowKOAWTM LWHYP, HE HAaMOTYWTE MNOro Ha

kopnyc.

o 30epiranTte peH y NpoOXonogHoOMy CyXOMy MicCLi.

[Ons oTpumaHHa goaaTkoBoOl

ar

mmm | [ei cuMBON Ha BuMpoGi, ynakoBui Ta/abo B

CYNPOBIAHIN AOKyMeHTaUil O3Hayae, WO enekTPUYHI
Ta enekTPOoHHI BUpoOU, a Takox baTaperku, Wwo oynu

BUKOPUCTaHi, He MOBMHHI BMKMAATUCA pas3oMm i3

3BMYaNHUMKM NobyToBMMM Bigxodamu. ix noTpiGHO

3gaBaTu Ao creuianisoBaHMX NyHKTIB MPUIROMY.
iHdopmavuii  wono
iCHylOuUMX cucteMm 300py BIOXOAiB 3BEpHITbCA [0
MiCLIEBMX OpraHiB Braaw.

HanexHa ytunisauia ponomoxe 306epert  UiHHi
pecypcu Ta 3anobirtu MOXIIMBOMY HEraTUBHOMY
BMMAMBY Ha 300POB’A noden i cTaH HaBKONMULLHBLOrO
cepefoBMLLA, SIKUA MOXE BUHWKHYTW B pes3ynbTari
HenpaBMWITbHOIO MOBOXXEHHS 3 BigxoO4amu.
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XAbB[blIK H¥CKAYbI

Kypmetrti catbin  anyws! SCARLETT caypa
TaHOAaCbIHbIH, 6HIMIH caTbiN anfaHbIHbI3 YLUIH XXoHe
0i3aiH, KOMMNaHusFa CeHiM apTKaHbiHbI3 ywiH Cisre
anfeic anTambl3. Icke mamganaHy HyckaynbifbiHOA
CYpeTTenreH TexHuKanblk TananTap OpblHAarnfaH

xafganpa, SCARLETT  komnaHusicbl  ©3iHiH
OHIMAEpPiHIH  >KOfapbl canacbl MeH  CeHiMaj
XKYMbICbIHa Keningik 6epeai.

SCARLETT caygna TaHbacbiHblH  OyMbIMbIH

TYPMbICTbIK MYKTaXaap LeHOepiHae nawnganaHfFaH
XOHe icke nanganaHy HyckaynblfblHOa KenTipinreH
nanpganaHy  epexerepiH yCTaHfaH kesge,
OYMbIMHBIH, KbI3MET Mep3iMi OyMbIM TYTbIHYLIbIFA
TabbiC eTinreH KyHHeH Gactan 2 (eki) >xbingbl
Kypanaebl. ATtanfaH Lwaptrap opbliHAanfaH
Xarganga, OyMbIMHbBIH KbI3MEeT Mep3iMi eHZipyLui
KepCceTKeH Mep3iMHEeH anTapnblKTan acybl MYMKIH
eKeHiHe eHAipywi TyTblHYyWbINApAbH  Ha3apbiH
aygapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPAJIAPDI

KongaHy HyckaybiH biKblNacrneH OKbIM LbIFbIHbI3.
AnfaLukpl KoCcyablH angbiHaa OyYMbIMHbIH,
TEXHUKanNbIK cunaTtTaMacbiHblH,  >KancblpMagarbl,
ANEKTP XyWeciHOe KepceTinreH napameTpriepiHe
COMNKECTIriH TeKCepiHi3.

Ocbl [lNanpganaHy HyckayblHa CoWKeC TeK KaHa
TYPMbICTBIK MakcaTtTapga kongaHbinagbl. Kypan
©HEepPKaCINTIK KoNgaHyFa apHanmaraH.

e ®deHMeH XangaH Tbic nanganaHbaHbl3.
e XababikTbl Ta3zanayablH angbiHaa Hemece Ci3 OHbl

KongaHbacaHbl3 9MekTp  KyWeciHeH oapKaluaH
COHJipin TacTaHbI3.

Kypangel He 6Gayabl cyfa Hemece Gacka
CyMbIKTbIKTapFa OGaTblpmaHbi3. Erep Oyn >xargan
bonca, KypblfFblHbI 3MEKTP >KYMWEeciHeH aepey
ceHAipin  TacTaHbl3 8He OHbl 98pi Kapan

navganaH6actaH OypbiH, XyMbiCKa KkabinetTiniri
MeH KypangblH Kayincisgirin 6inikti mamaHgapra
TEKCEPTIHi3.

KypbinFblHbl  BaHHa GernMeciHge nanganaHfaH
Kesge nanganaHygaH KewiH OHbl XenigeH axblpaTty
KaxxeT, cebebi cydblH XakblH 6onybl, TiNTi acnan
axblpaTynbl TYpFaH ke3ae Ae kayin Tyabipagbl.
OneKkTp TOFbIHbIH YPYbIHA XX8He XaHyra Tan 6onmay
YLWiH, Kypangbl cyFra Hemece backa CyMbIKTbIKTapfFa
BaTbipmaHbi3. Erep 6yn xargan 6onca, 6yrbiMabl
¥YCTAMAHbI3, oOHbl 3neKkTp >XyWeciHeH pepey
ceHAipin TacTaHbl3 XaHe CepBUC oOpTanbifbiHa
TEKCEPTIHi3.

KocbiMLIa KOpFaHbILW YLUiH BaHHA GenMeciHiH Kopek
TizberiHe 30 MA acnanTbiH icke KOCbINyablH
HOMMHanAbl Torbl ©ap KOpfaHbiW  axbipaTy
kypbinfeicbiH (KAK) opHaTkaH aypbic, opHaTkaHAia
KEHeC any YLWiH MaMaHfa XYFiHFeH YKeH.

KyMbic icTen TypfaH KypbiffblHbIH  KaHblHAA
WwawThl  KahnacTblpyfa apHanfFaH 3atTappbl
OypKiMeHi3.

[eHe, xylhike He Gonmaca akblf-on kemicTiri 6ap,
Hemece OCbl KypbIffbiHbl Kayincia nanganaHy yLiH
Toxipnbeci MeH Ginimi XeTkinikcia agampapapbiH

(coHbIH iWiHOoe OananapgblH) Kayincisgiri - yLwiH
Xayan 6epeTiH agaMm Kagaranamaca Hemece
KYPbIFbIHbI naviganay OoWbiHLWa Hyckay

Bepmece, onapablH Oyn KypblUIFbliHbI KONAaHybIiHA
Sonmangbl.

Bananap KypbinfbIMEH OWHamaybl YLUiH onapapl
YHEMi KagaFanan oTbIpy KEpek.

deHmeH Gananapra nanpanaHyfFa pykcaT eTneHis.
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KocbinfaH K ypangpbl kapaycbi3 KangblpmMaHbi3.
Bepeci XuHakka eHrisinmereH Kepek-xapaxkrapabl
KongaH6aHbI3.

®Penpi GayblHaH Hemece inre apHanfaH iNMeKTeH
ycTan anbin XypMeHis.

KyaT cbiMbl OyniHreH xargampga, katepdeH aynak
Gony ywWiH OHbI aybiCTbIpyabl 6HAIpyLWi Hemece on
yoKineTTik 6epreH cepBuC opTarnblfbl HEMECe COfaH
yKcac OinikTi KbIaMeTKepnep icke acbipyFa Tuic.
KopekTeHy Baybl 3aKblMaanfaH Kypangbl
KongaHb6aHpI3.

KypbinfbiHbl ©3 GeTiHi3Wwe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.
OnkbinNbiKkTap nanga Gornca XakblH apagafbl CEPBUC
opTarbifbiHa anapbiHbI3.

KyaT kesiHe KOCYy CbIMbl ©TKIp XMEKTEP MEH bICTbIK
3aTTapfa Tvin TypmayblH KagaFanaHbi3.

Erep Oyibim OGipwama yakpiT 0°C-TaH TemeH
TemnepaTtypaga Typca, iCke Kocap angbliHAa OHbl
Kem pereHoe 2 carat GenmMe TemnepartypacbiHAa
ycTay Kepek.

HA3AP:

Aya eTeTiH TecikTepre wall, waH Hemece TybiTTiH
TycneyiH KagaranaHpls.

Kipic MeH wWbIifbiCc aya eTepnegi Xannavpla —
KO3FanTKbILL XoHE (PEHHIH XbIfbITKbIL 3NeMeHTTepi
KYMin KeTyi MyMKIiH.

Cak ©OonbiHpI3, XYMbIC Ke3iHAe canTamMa KaTTbl
Kbl3gblpblnagb!

OHgipywi  OyMbIMHBIH  Kayincisgirive,  KyMbIC
eHIMAiniri MeH XXyMbIC MYMKIHAiKTepiHe TyOerenni
acep eTnenTiH 6Gonmawbl e3repicTepai  OHbIH
KypbllIMacbliHa  KOCbIMLLIA €CKepTNecTeH  eHridy
KYKbIFbIH ©3iHAe kanasipagbl.

©OHOipinreH KyHi eHimae >xoHe/Hemece KopanTa,
COHAan-aK KocbIMLIa KyXaTTapAa KepCeTinreH.

ECKEPTY! AcnanTtbl XyblHaTbliH 6enmenepre,

OaccenHgepre xeHe iwiHae cybl 6ap 6Gacka
biAbICTApFa akblH Xepae nanganaHyra
6onmangpl.

X¥MbIC

KopekTeHy 6aybiH TONbIK TapKaTbin anbiHbI3.
CantamaHbl KUri3iHi3.

OneKkTp XyneciHe eHAai KOCbIHbI3.

Kymbic pexumaepiH aybICTbIPbIN-KOCKbILTbIH,
KemeriMeH kanafaH pexxumMmi opHaTbIHbI3.

AYA AFbIHbIHbIH >KbINAAMAbLIFbI

CisgiH,  dpeH-TapafbiHbI3
XapakTanfaH:
— 0 — ewwipinreH;

—1 — wawTbl XyMcaK KenTipyre Hemece ceHAen
XaTKbl3yFa apHarnfaH opTalla Xbifibl aya afbiHbl;
—2 — XbIi4aM KenTipyre apHanfaH KyaTTbl bICTbIK

aya afblHbl;
— C — cyblK aya. byn dyHKUMA caHaen XaTKbi3blrFaH
WwawThl OekiTy YLWiH nanganaHbinagb.

3  XKyMbIC pexumimeH

KoHabIpFbl «AeHrenek KbinwblKy»

Tyneimaapabl Bynpanay yLUiH XXaHe WallTbl KONCbITy
YLWWiH KOonAaaHbinagbl.

Bip Tyn wawTbl *a3bin TapaHbl3 Aa, deH-TapakneH
TyGiHEH ylubiHA [eniH weTkeMeH bipHelwle peT
XKYPrisiHis.

WawTblH ywbeiHaH Gactan TyGiHe kapain OGafbiTTan
OTbIpbIM, TYbIMAbI LUOTKEre OpaHbI3.

TynbIM  Xakcbl bICbIN, MilWiHAENY YLWiH, >KaHe
WawTblH TyOiHEH KOMCbIN KeTepinyi YLiH, KannbiH
e3repTnecTeH OipHeLle CceKyHa, KYTiHi3.
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e awTbiH miWwiHiH GekiTy YWiH caHaen >XaTkpl3yabl
CYybIK aya afblHbIH 6epyMEH asKTaHbI3.

KoHObIPFbl «KbINLLbIK»

e byn koHObIpMma WwallTel 6ip Me3ringe katap kenTipy
MeH Tapay YLWiH nanganaHbinagsl.

e WawbiHbI3apl Genek TynbiMaapra OeniHis Ae,
TapakneH TybiHeH yllblHa AeliH TapaHbI3.

e Onap cybIThin 6onfaHwa KyTin, G6ipaeH KepnwHr
KEMiH WaLIThI KbIMWaKMNeH KocnaHbI3.

e Kbi3bin KeTyaeH cakaHy yuwiH 10 MuHyTTaH
acTtamMm ToOnaccbi3 XyMbIC icTeMeHi3 xaHe 10
MUHYTTaH KeM emec MiHAeTTi Typae ys3inic
)acaHbI3.

e )KyMbICTbl asikTaFaHHaH KeWiH eHai anekTp
KYMECIHEH apKallaH ceHaipin TacTaHbl3. PeHai
cakTayra anbin KotogaH OypbiH, ofaH OipHewe
MUWHYT CyblHyFa MypLUa GepiHi3.

KOHObIPMAHbI  OHAW  ANYFA  APHAJIFAH

TYUMELLIK

o KoHOblpMaHbl Te3 opi OHal afblTbin any YLiH

KOHObIpMaHbI anyra  apHanfaH  TYWMELUIKTi
6acbIHbI3.

MOHOAY ©YHKUUNACHI

o OeH KOHLIEHTpaTbl  TOPbIHbIH,  TYpManuHaik

XabblfblIMeH aBTOMaTTbl TypAe Ty3ineTiH uoHaap
kenTipy 6GapbicbiHOa Keige LWall LWOFbIpbiHAA

nanga fbonaTbiH cTaTukanbIK anekTpai
GenTapanTaHabipagpl. BynaH Genek, oyn
TexHornorusa Latw KYTiMiHe apHanraH

npenapaTrapblH TUIMAINIriH  apTTeipyFa CenTiriH
Turizefi: Wwaw odaH Ada XaTblK, >XXYMCakK >XoHe
XbINTbIp Gonaael Tyceai.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

e TazanayablH, angbliHaa SNeKTp >XyMheciHeH deHai
CeHAIpin TacTaHbI3 X8He OfaH TOMblK CybIHYFa
MypLua GepiHis.

e KanpakTbl TazapTKbil 3aTTapabl kongaHoaHbI3.

CAKTAY

e ®eHre TOMbIK CyblHYyHa MypLlia 6epini3 xxaHe TynFa
ObIMKbIIT EMEC eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

e bayra 3akbiM KenTipMey VLWiH, OHbI
opamaHbI3.

o ®eHai cankblH Kyprak opbiHAa CakTaHbI3.

X

mmm OHiMAEri, KopanTafbl XXeHe/HeMece KocbiMLla
Ky>XaTTarbl OCbliHOan 6enri KongaHbiFaH 3nekTphik
XXOHe anekTpoHAablK byrbiMaap meH 6atapenkanap
Komimri TYPMbICTbIK KanablKTapMeH Oipre
WhbIFapblinMaybl kepek aereHai 6ingipegi. Onapabl
apHanbl kKabbingay oeniMwenepiHe eTKi3y KaxerT.
KangbikTapabl XuHay >xymenepi Typarsbl KocbiMLa
ManimeTTep any yuWwiH keprinikti  6ackapy
opraHgapblHa xabapnacblHbI3.

KangbiktTapabel OypbiC  kagere >xapaTy OGaranbl
pecypcTapabl CakTayfFa XaHe kanablkrapabl AypbiC
WbiFapmMay canjapblHaH ajamHblH AeHCcaynblfbiHA
XXOHe KopluafaH opTafa KemneTiH Tepic acepnepain
anablH anyra kemekrecegi.

Tynfara
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KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult
labi.

Enne f6oni esimest vooluvdrku lulitamist kontrollige,
et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvérgu andmetele.

Antud seade on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

e Arge kasutage seadet véljas.

e Eemaldage

seade vooluvdrgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil f66ni ei kasutata.

Arge pange seadet ja juhet vette vbi teistesse
vedelikesse. Kui seade on vette sattunud,
eemaldage ta kohe vooluvbrgust ja poorake
Teeninduskeskusesse seadme tdodkorra ja ohutuse
kontrollimiseks.

Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade
valjalilitada péarast kasutamist, sest vee lahedus on
ohtlik isegi kui seade on véljalulitatud.

Elektrilb6gi saamise ja slttimise valtimiseks &arge
asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE,
eemaldage 16ikur kohe vooluvérgust ja poérduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada
vannitoa automaatse valjalilitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse téhtajaga, mis ei Uleta 30
MA. Paigaldamisel tuleb pd6érduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

Arge pihustage juuksehooldusvahendeid toétava
seadme juures.

Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud
fUusiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) vOi neile, kellel
puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui
nad ei ole jarelevalve all vdi kui neid ei ole
instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende
ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei
paaseks seadmega mangima.

. Arge laske lastel seadet kasutada.
* Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.
¢ Arge kasutage lisaosi, mis ei kuulu antud seadme

komplekti.

Arge kasutage fooni
riputusaasa.
Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu
valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus v8i muu kvalifitseeritud personal.
Arge piiudke antud seadet iseseisvalt remontida.
Vea k@rvaldamiseks poorduge l&hima
teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi
ja kuumi pindu.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril
alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

teisaldamiseks juhet voi

TAHELEPANU:

Jalgige, et dhuavadesse ei satuks juukseid, tolmu,
karvu.

Arge sulgege ©6huavasid - fooni
kuumutuselemendid vdivad labi pdleda.
Olge ettevaatlik, lisaotsikud muutuvad kuumaks
kasutamise kaigus!

Tootja jatab endale diguse teha ilma téiendava
teatamiseta  toote  konstruktsiooni  ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, t66véimet
ega funktsioneerimist.

mootor ja
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e Tootmiskuupédev on ara toodud tootel
pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

ja/vei

@TAHELEPANU! Mitte  kasutada seadet
vannide, basseinide v8i muude veemahutite
laheduses.
KASUTAMINE
o Kerige toitejuhe taielikult lahti.
e Uhendage otsik seadmega.
e Lulitage f66n vooluvdrku.
e ToOreziimide lulitiga saate seada soovitud reZiimi.
OHUVOO KIIRUS
e Teie foon-kammil on 3 tooreziimi:
— 0 — valjalilitatud;
—1 — soe, keskmise tugevusega &huvool juuste

pehmeks kuivatamiseks ja soengusse
seadmiseks;
—2 — kuum, tugev @&huvool juuste kiireks

kuivatamiseks;

—C — kilm 6hk. Seda funktsiooni kasutatakse
soengu kinnistamiseks.

Otsak ,umar hari*

e Kasutatakse lokkide
kohevuse lisamiseks.

e Kammige juuksesalk labi ning tdmmake mitu korda
harjaga juuksejuurtest kuni otsteni.

e Keerake juuksesalk Umber harja,
juusteotstest, juustejuurte suunas.

e Oodake moéni sekund juuste asendit muutmata, et
juuksesalk hasti labi soojeneks, vbtaks soovitud
kuju ning et juuksed juurte juures Ules kerkiksid.

Osak ,hari*

e Seda otsikut kasutatakse
kuivatamiseks ja kammimiseks.

e Jaotage juuksed eraldi salkudeks ning tdmmake
kammiga juustejuurtest kuni otsteni.

e Arge harja juuksed kohe parast curling, oodake,
kuni nad maha jahtuda.

e Ulekuumenemise valtimiseks &rge kasutage
fooni Gle 10 minuti ning tehke vahemalt 10-
minutiline vaheaeg.

e Eemaldage fé6n vooluvdrgust péarast selle
kasutamist. Enne f66ni hoiukohta panemist, laske
sel maha jahtuda.

NUPP OTSIKU KERGEKS EEMALDAMISEKS

e Otsiku kiireks ja kergeks eemaldamiseks vajutage
otsiku eemaldamise nupule.

IONISEERIMISFUNKTSIOON

e loonid, mida automaatselt genereerib foonNi
kontsentraatori  turmaliinkate,  neutraliseerivad
staatilise elektri, mis tekib monikord juustes nende
kuivatamise kaigus. Lisaks soodustab see
tehnoloogia juuksehooldusvahendite efektiivsemat
toimet: juuksed muutuvad siledamateks,
pehmemateks ja laikivamateks.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage fé6n vooluvdrgust
ning laske sellel maha jahtuda.

e Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

e Laske foonil maha jahtuda ja veenduge, et korpus
ei ole marg.

¢ Juhtme vigastamise véltimiseks arge kerige seda
korpuse Uimber.

¢ Hoidke f66n jahedas kuivas kohas.

www.scarlett.ru

tegemiseks ja soengule

alustades

Uhtaegu juuste

10

IMO15

ar

mmm Antud  sUmbol  tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi
ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb
anda ara spetsialiseeritud vastuvdtupunktidesse.
Taiendava informatsiooni saamiseks
olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest
pddrduge kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi
ressursse ning ennetada vBimalikku negatiivset moju
inimeste  tervisele ja Umbritseva keskkonna
olukorrale, mis vBib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju.
Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet,
ierices tehniskie raksturojumi, kas noradrti
uzlimes, atbilst elektrotikla parametriem.
Izmantot tikai sadzives vajadzibam,
LietoSanas instrukcijai. lerice nav
rdpnieciskai izmantoSanai.

vai
uz

atbilstosi
paredzéta

¢ Neizmantot arpus telpam.
¢ Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas

tirdanas, vai art tad, ja JUs to neizmantojat.
Neizvietojiet ierici vai elektrovadu ddent vai kada
cita 8kidruma. Ja tas ir noticis nekavéjoties
atslédziet to no elektrotikla un pirms turpinat ierices
lietoSanu, parbaudiet tas darba spéjas un droSibu
pie kvalificétiem specialistiem.

Izmantojot ierici vannas istaba, ta ir jaatvieno no
tikla péc izmantoSanas, jo tdens tuvums ir bistams
pat tad, kad ierice ir izslégta.

Lai izvairltos no elektrostravas trieciena vai
aizdegSanas, negremdgjiet ierici GdenT vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici
nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties
uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

Papildu aizsardzibai batu lietderigi vannas istabas
baroSanas kédé uzstadit aizsargizslégSanas ierici ar
nominalu iedarbes stravu, kas neparsniedz 30 mA;
lai veiktu uzstadiSanu, ieteicams konsultéties ar
specialistu.

lerices darbibas laikd neizsmidziniet nekadus matu
veidoSanas Iidzek|us.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam
(ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam,
emocionalam vai intelektudlam spéjam vai

personam bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja
vinas nekontrolé vai neinstrué ierices lietoSana
persona, kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spélésanos ar
ierici.

Neatlaujiet bérniem patstavigi lietot fénu.

* Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

e Neizmantojiet piederumus,

kas neietilpst ierices
komplekta.

Neparnésajiet fénu aiz vada vai pakarsanas cilpinas.
BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc,
td nomaina jauztic raZotdjam vai ta pilnvarotam
servisa centram, vai arl analogiskam kvalificétam
personalam.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit
jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.
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e Sekojiet, lai elektrovads nepieskartos klat asam
maladm un karstam virsmam.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

UZMANIBU:

e Sekojiet dzi, lai gaisa atvérumos neiek|Gtu mati,
putekli vai pikas.

¢ Neaiztaisiet ienakosas un izejoSas gaisa plismas
atveres, motors un sildidanas elementi var pardegt.

e Esiet uzmanigi, darbibas laika ierices uzgali stipri
uzkarst.

e RaZotadjs patur sev tiesibas bez papildu
bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija
nelielas izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu,
darbspéju un funkcionalitati.

e RaZo8anas datums ir noradits uz izstradajuma
un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas
istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.

DARBIBA

¢ Piln1ba attiniet elektrovadu.

e Uzlieciet uzgali.

¢ Pieviengjiet fénu pie elektrotikla.

e Ar darba reZimu parsléega palidzibu uzstadiet
vélamo reZimu.

GAISA PLUSMAS ATRUMI

¢ Jisu féns-kemme paredz 3 darba reZimus:

—0 —izslégts;

—1 — vidgja stipruma silta gaisa plisma maigai
matu zavésanai vai ieveidodanai;

— 2 — karsta, stipra gaisa plisma atrai Zavésanai;

—C — auksts gaiss. So funkciju izmanto matu
sakartojuma fiksacijai.

Uzgalis «apala birste»

e Izmanto cirtu izveidoSanai un apjomam.

o Izkemméjiet matu Skipsnu un vairakas reizes virziet
matu suku no sakném Iidz galiem.

e Ar slidoSu kustibu aptiniet matus ap matu suku,
sakot no galiem.

e Ja matu garums pielauj, beidziet ar Skipsnas pilnu
apgriezienu apkart matu sukai, paceloties to Iidz
pasam sakném.

e Paturiet matu suku 8ada stavoklt dazas sekundes,
lai Skipsna pilntba sasiltu un iegitu vajadzigo
formu, un lai matu sakartojumam izveidotos
apjoms, pacelot matus pie sakném.

Uzgalis «birste»

e So uzgali izmanto matu vienlaicigai zavé$anai un
kemmeésanai.

e Sadaliet matus atseviSkas Skipsnas, virziet kemmi
no matu sakném uz galiem.

e Negalima valyti plaukus iSkart po garbanoti,
palaukite, kol jie atvés.

IMO15

POGA VIEGLAI UZGALA NONEMSANAI

e Lai atri un viegli atvienotu uzgali, piespiediet uzgala
nonemsanas pogu.

JONIZACIJOS FUNKCIJA

e Jonai, kuriuos automatiSkai  iSskiria  feno
koncentratoriaus  groteliy  turmalino  pavirSius,
neutralizuoja statine iSkrovag, kuri kartais susidaro
dZiovinamuose plaukuose. Be to, minéta
technologija padidina plauky priezidros preparaty
efektyvuma: todél plaukai tampa glotnds, minksti ir
spindintys.

TIRISANA UN APKOPE

¢ Pirms féna tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un
laujiet tam pilntba atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us.

GLABASANA

¢ Laujiet fénam pilniba atdzist un parliecinaties, ka tas
nav mitrs.

e Lai nebojatu elektrovadu neuztiniet to uz féna
korpusa.

o Glabjjiet fenu vésa, sausa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai
pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst
izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.
Lai iegUtu papildu informaciju par esoSajam
atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus
resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var
rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o AtidZiai perskaitykite Sig instrukcijg.

o Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko
nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg  naudokite tik buitiniams tikslams
laikydamiesi  Vartotojo instrukcijos  nurodymuy.
Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

¢ Naudokite plauky dziovintuvg tik patalpose.

o Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada
iSjunkite jj iS elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei
kitus skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite jj i elektros tinklo ir kreipkités j kvalifikuotus
specialistus  prietaiso veikimui bei saugumui
patikrinti.

e Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart
iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra
iSjungtas.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar

Lai izvairitos no ierices parkarsésanas,
nedarbiniet to nepartraukti vairak ka 10 minites,
obligati partrauciet darbibu uz laiku ne mazaku
par 10 minatem.

Vienmér atvienojiet fénu no elektrotikla uzreiz péc

izmantoSanas. Pirms novietot fénu glabasanai,

laujiet tam paris minates atdzist.
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gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei
kitus skyscius. |vykus tokiai situacijai, NELIESDAMI
prietaiso, nedelsdami i§junkite jj iS elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite
jmontuoti | vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al}), turintj nominalig
suveikimo elektros srove, nevirSijancig 30 mA; Siam
veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos j specialista.
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e Prietaisui  veikiant nepurkskite ant plauky
Sukuosenos formavimo priemoniy.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant
vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines
ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy,
kai asmuo, atsakingas uZ tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis
Siuo prietaisu.

e Vaikus bdtina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

e Nenaudokite nejeinandiy | prietaiso komplektg
reikmeny.

¢ NenesSiokite prietaiso uz laidg arba pakabinimo
kilpele.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti
pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés prieziiros centras, ar kvalifikuotas
specialistas.

e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso
arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams
kreipkités | artimiausig Serviso centra.

¢ Pasirdpinkite, kad maitinimo laidas neliesty astriy
krasty ir karsty pavirsiy.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas
zemesnéje nei 0 °C temperatdroje, pries jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne
maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO:

e Pasirapinkite, kad | ortakiy angas nepatekty
plaukai, dulkés arba pukai.

e NeuZdenkite jeinanCias ir iSeinanCias ortakiy
angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali
sudegti.

o Bikite atsargus, prietaisui veikiant antgaliai labai
jkaista!l

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg i§saugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba)
pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

—YDEMESIO! Nenaudokite prietaiso  vonios
kambaryje, baseine bei Salia kity vandens 3altiniy.
VEIKIMAS
e VisiSkai iSvyniokite maitinimo laida.
o UZmaukite antgalj.
e |junkite prietaisg j elektros tinkla.
e Veikimo reZzimy perjungikliu nustatykite norimg
rezima.
ORO SROVES GREITIS
e Jisy plauky dziovintuvas-Sukos turi 3 veikimo
rezimus:
— 0 —iSjungtas;
—1 — vidutinio galingumo Silto oro srové — Svelniai
dziovina arba Sukuoja plaukus;
—2 — galinga karsto oro srové — greitai dziovina
plaukus;
—C - $alto oro srové. Si funkcija naudojama
Sukuosenai uZzfiksuoti.
Antgalis ,apvalus Sepetys”
e Naudojamas plaukams garbanoti bei purumui
suteikti.
e Paimkite plauky sruogg ir keletg karty suSukuokite
ja Sepeciu nuo plauky Sakny iki galiuky.
e Apvyniokite plauky sruogg aplink Sepetj, pradédami
nuo plauky galiuky ir judédami plauky Sakny link.
www.scarlett.ru
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o Palaukite keletg sekundZziy, nekeisdami antgalio
padéties, kol plauky sruogg visiSkai susils ir
susiformuos, o plaukai pakils prie Sakny.

o Baikite formuoti Sukuoseng, uZfiksuodami jg Salto
Oro srove.

Antgalls » Sepetys”

« Sis antgalis skirtas Sukuoti ir dZiovinti plaukus vienu
metu.

o Paskirstykite plaukus nedidelémis sruogomis ir
suSukuokite nuo Sakny iki pat galiuky.

¢ Nelietojiet suka matus uzreiz péc kérlings, pagaidiet,
kameér tie atdziest.

¢ Nesinaudokite prietaisu ilgiau kaip 10 minuciy
be pertraukos, nes jis gali perkaisti. Pasinaudoje
prietaisu, padarykite mazdaug 10 minuéiy
pertrauka.

e Baige darbg, visada iSjunkite plauky dziovintuvg i$
elektros tinklo. Prie§ padédami prietaisg saugoti
palaukite, kol jis visiSkai atvés.

ANTGALIO NUEMIMO MYGTUKAS

e Norédami greitai ir lengvai nuimti antgalj,
paspauskite antgalio nuémimo mygtuka.

IONIZACIO FUNKCIO

e A hajszarité altal automatikusan termelt ionok
neutralizaljak a statikus aramot, amely idénként
képzédik a hajban hajszaritas kdzben. Ezen kivdl,
ez a technoldgia noveli a hajapold termékek
hatékonysagat: a haj még simabb4, selymesebbé és
csillogbbbé valik.

VALYMAS IR PRIEZIORA

e Prie§ valydami plauky dZiovintuvg iSjunkite jj iS
elektros tinklo ir leiskite jam visidkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniuy.

SAUGOJIMAS

o Leiskite plauky dziovintuvui visiSkai atvésti ir
jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.

o Norédami i8vengti elektros laido paZeidimuy,
nevyniokite jo aplink korpusa.

o Laikykite plauky dziovintuvg sausoje vésioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydin€ioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos
neturéty bati  iSmetami  (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty
atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie
galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy
iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinka nuo
neigiamo poveikio, galinCio kilti netinkamai
apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Kérjuk, figyelmesen olvassa el a Kezelési tmutatot.

e Hasznalat el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén
megjeldlt miszaki adatok az elektromos halézat
adataival.

e Csak otthoni haszndlatra, ne hasznalja nagylzemi
célra.

e Szabadban haszndlni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznédlaton kivil a csatlakozot
mindig hizza ki a falbal.
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Ne meritse a késziiléket és a vezetéket vizbe vagy
mas folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal
aramtalanitsa a késziléket és, miel6tt Ujra
hasznalna azt, ellenérizze a készulék
munkaképességét és biztonsagat szakképzett
szerel6 segitségeével.

A készilék firdészobaban valdé hasznalata esetén
aramtalanitsa a késziléket nyomban hasznéalata
utan, mivel a viz kozelsége veszélyt jelenthet
kikapcsolt készuléknél is.

Aramiités, elektromos tiizek elkerilése érdekében
ne meritse a késziléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A
KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

Kiegészit§ véddintézkedésként célszerli max. 30
MA névleges aramnal mikodé lekapcsolo-készulék
telepitése a furdészoba taparamkorébe.
Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

Ne haszndljon aeroszolos készitményeket, spray-
ket a hajszarit6 mikodése kodzben.

Ne hasznaljdk a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve
szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegend6 tudassal nem rendelkezé
személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet
nélkal, vagy ha nem kaptak a készllék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a
biztonsagukért felelés személytél.

A készilékkel val6 jatszas elkeriilése érdekében
tartsa a gyermekeket fellgyelet alatt.

Gyermekek ne hasznaljak a készuliléket!

Ne hagyja bekapcsolva a hajszaritot.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.
Ne szallitsa a hajszaritét akaszténal, vezetéknél
fogva.

A vezeték meghibdsoddsa esetén - veszély
elkertlése érdekében — annak cseréjét végeztesse
a gyartéval vagy a gyarté altal meghatalmazott
szervizzel ill. szakemberrel.

Ne prébélja egyedil javitani a késziléket, cserélni
az alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.
Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd
fellilettel.

Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—
nal taroltak, bekapcsoldsa el6tt legalabb 2 éran
belll tartsa szobah6mérsékleten.

FIGYELEM:

Figyelien arra, hogy a légvezet6 nyildsok ne
tomaodjenek el hajjal, porral, pihével.

Ne zarja el a légszivot, légfivot, mert kiéghet a
motor, vagy a készilék melegitéeleme.

Legyen dvatos — mikoddés kdzben a hajszarito
tartozékai er6sen melegednek!

A gyartbnak jogaban all értesités nélkll
masodrendld modositasokat végezni a készilék
szerkezetében, melyek alapvetben nem
befolyasoljak a készilék biztonsagat,
mikodoképességét, funkcionalitasat.

A gyartasi id6 a terméken és/vagy a
csomagolason, illetve a kisér6é dokumentumokban
talalhato.

FIGYELEM! Ne haszndlja a készlléket

furdészoba, uszoda, és egyéb viztaroldk
kozelében.

JAVASLATOK A KEZELESHEZ

Tekerje le teljesen a vezetéket.
Helyezze fel a tartozékot.
Csatlakoztassa a hajszaritét a hal6zathoz.
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e Az lUzemmodd-kapcsol6 segitségével allitsa be a
kivant tzemmaodot.

GYORSASAGI FOKOZATOK

e Az On hajszarito-keféje 3 lizemmaoddal rendelkezik:
— 0 — kikapcsolva;

—1 — kozepes er8sségl meleg légaramlat finom
hajszaritas vagy hajberakas érdekében;

—2 — er6teljes forré légaramlat gyorsszaritas
érdekében;

—C — hideg levegd. Ezt az lzemmodot a berakott
haj fixalasara haszndljak.

«Kdrkefe» ratét

e GOndor furtoket és disabb frizurat biztosit.

e Fésilje meg a hajtincset, és néhanyszor hlzza
végig a fésit a hajgyokerektdl a hajvégekig.

e Csavarja fel a hajtincset a kefére a hajvégektdl a
hajtdvek iranyaban.

e Varjon néhany masodpercig, hogy a haijtincs jol
atmelegedjen és sziikséges format 6ltsén, hogy a
hajtincs a hajtdveknél megemelkedjen.

e Végezze a hajberakast hideg levegbvel, hogy
régziljon a forma.

«Kefe» ratét

o E ratét segitségével egyidejlleg szarithassa és
fésilheti is a hajat.

e Valassza a hajat tincsekre, hlzza végig a kefét a
tincsen a hajtovektél a hajvégekig.Ne soporje a haj
utan azonnal curling, megvarjuk, amig kihdl.

e Tulmelegedés elkerlilése érdekében ne hasznalja
a késziléket 10 percnél tovabb és tartson
legaldbb 10 perces sziinetet.

e Haszndalat utan mindig aramtalanitsa a késziléket.
Miel6tt eltenné a hajszaritot, hagyja néhany percig
hdlni.

RATET-LECSATOLO GOMB

o A ratét gyors és konnyl lecsatoldsa érdekében,
nyomja meg a ratét-lecsatolé gombot.

IONIZACIO FUNKCIO

e A hajszarité altal automatikusan termelt ionok
neutralizaljdk a statikus aramot, amely id6énként
képzédik a hajban hajszaritas kézben. Ezen kivil,
ez a technolégia ndveli a hajapoléo termékek
hatékonysagat: a haj még simabbé, selymesebbé és
csillogbbbé valik.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e Mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihilni a
hajszaritot tisztitas el6tt.

¢ Ne hasznaljon sUroloszert.

TAROLAS

¢ Bizonyosodjon meg réla, hogy a hajszaritd teljesen
szaraz, és lehiilt.

e A vezetéket ne tekerje a készulék koré, mert
sériiléshez vezethet.

e Tarolja a hajszaritét szaraz, hivos helyen.

mmmFEz a jel a terméken, csomagolason és/vagy
kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és
elemeket tilos az &ltalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specialis befogadé pontokban
kell leadni.

A hulladékbefogadé rendszerrel kapcsolatos
kiegészitd informacioért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.
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A megfelelé hulladékkezelés segit megdrizni az
értékes er6forrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre
és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé
hulladékkezelés kdvetkeztében felmerilhetnek fel.

[REINSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

e Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a
utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul
utilizarii.

e Inainte de prima conectare, verificati daca
caracteristicile  tehnice indicate pe produs
corespund parametrilor retelei electrice.

e Manipularea necorespunzatoare poate duce la
deteriorarea produsului, pagube materiale si poate
cauza daune sanatatii utilizatorului.

e A se utiliza doar Tn scopuri de utilizare casnica.
Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

e Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de
fiecare data de la reteaua electrica.

e Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare n
apad sau alte lichide. Tns& daca acest lucru s-a
intdmplat, deconectati imediat aparatul de la sursa
de alimentare si Tnainte de a-l utiliza Tn continuare,
verificati capacitatea de functionare si siguranta
aparatului la specialisti calificati.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, pentru a
evita pericolele, inlocuirea acestuia trebuie sa fie
realizata de catre producator sau de catre un
centru de deservire autorizat, sau de catre
personalul calificat corespunzator.

e Pentru protectie suplimentara se recomanda
instalarea n circuitul electric al camerei de baie a
unui disjunctor diferential (DDR) cu valoarea
nominala a sensibilitatii disjunctorului ce nu va
depasi 30 mA; pentru instalare este necesar sa
solicitati consultatia unui specialist.

¢ Nu pulverizati substante pentru aranjarea parului in
timpul functionarii aparatului.

e Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atinga
de margini ascutite si suprafete fierbinti.

e Se interzice utilizarea aparatului de catre
persoanele (inclusiv copiii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu
posedd experientd sau cunostinte, cu exceptia
cazului In care acestea sunt supravegheate sau
instruite Tn utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru securitatea lor.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita jocul
cu aparatul.

e La deconectarea aparatului de la sursa de energie
electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

e Aparatul trebuie sa fie pozitionat Th mod stabil pe o
suprafata uscata si pland. Nu asezati aparatul pe o
suprafata fierbinte sau in apropierea surselor de
caldura (de exemplu, plite electrice de gatit),
perdelelor si rafturilor suspendate.

e Nu lasati niciodatd aparatul in functiune fara
supraveghere.

¢ Nu pulverizati substante pentru aranjarea parului in
timpul functionarii aparatului.

¢ Nu incercati sa reparati aparatul desinestatator sau
sa Tnlocuiti careva piese. In cazul detectarii unor
defectiuni, adresati-va celui mai apropiat centru de
deservire.
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Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de
timp la temperaturi sub 0 °C, atunci Thainte de
conectare acesta ar trebui sa se afle la temperatura
camerei, timp de cel putin 2 ore.

Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabila mici modificari Tn constructia
produsului, care nu influenfeaza semnificativ
siguranta, capacitatea de functionare si performanta
acestuia

ATENTIE:

Asigurati-va ca orificiile de ventilare sa nu fie blocate
cu par, praf sau puf.

Nu acoperiti orificiile de ventilare de intrare si iesire
— aceasta ar putea duce la arderea motorului si
elementelor de incalzire.

Fiti atenti! Duza se infierbanta in timpul functionarii!
Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe
ambalaj, precum si pe documentele Tnsotitoare.

ATEN]’IE! Nu utilizati aparatul in apropierea

camerelor de baie, bazinelor sau altor containere cu
apa.

UTILIZAREA

Derulati complet cablul de alimentare.

Atasati duza.

Conectati uscatorul de par cu perie la reteaua
electrica.

Folosind comutatorul regimurilor de lucru, setati
regimul dorit.

VITEZA FLUXULUI DE AER

Uscatorul de par cu perie este dotat cu 3 regimuri de
lucru:

— 0 —deconectare;

—1 — flux de aer cald cu viteza medie pentru uscare
fina sau aranjare a parului;

—2 — flux puternic de aer fierbinte pentru uscare
rapida;

—C — aer rece. Aceasta funciie este destinata
pentru fixarea coafurii.

ACCESORIU ,PERIE ROTUNDA”

Utilizat pentru crearea buclelor si adaugarea
volumului.

Pieptanati o suvita de par si treceti cu accesoriul prin
ea de la radacini spre varfuri.

Rotiti suvita pe perie, incepand de la varfurile parului
in directia radacinilor.

Asteptati cateva secunde fara a schimba pozitia,
pentru ca suvita sa se incalzeasca si sa ia forma, si
pentru ca parul la radacini sa se ridice putin sau sa
ia forma unor bucle.

ACCESORIU ,PERIA”

Acest accesoriu este utilizat pentru uscare si
pieptanare simultana a parului.

Impértiti parul in suvite separate si treceti cu
pieptenele de la radacini spre varfurile parului.

Nu periati parul imediat dupa curling, asteptati pana
cand se raceasca.

in scopul evitarii supraincalzirii uscatorului, nu-I
folositi mai mult de 10 minute in continuu si este
obligatoriu sa facefi o pauza de cel putin 10
minute intre conectari.

Deconectati intotdeauna uscatorul de par de la
reteaua electrica dupa finalizarea lucrului. Tnainte de
a pune la pastrare uscatorul de par cu perie, lasati-|
Sa se raceasca.
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BUTON PENTRU DETASAREA DUZEI

e Pentru a detasa duza, apasaii butonul pentru
detasarea duzei si trageti duza.

FUNCTIA DE IONIZARE

e |onii, generati automat de invelisul de turmalina al
grilajului din concentratorul uscatorului de par,
neutralizeaza electricitatea staticd care uneori se
formeaza in masa de par in timpul uscarii. Mai mult
ca atat, aceasta tehnologie contribuie la cresterea
eficientei preparatelor pentru Tingrijirea parului:
parul devine si mai neted, moale si stralucitor.

CURATAREA SI INTRETINEREA

e Tnainte de curatare,scoateti uscatorul de péar cu
perie din priza si lasati-l sa se raceasca complet.

¢ Nu folositi substante de curatare abrazive.

PASTRAREA

e Lasati uscatorul de par cu perie sa se raceasca
complet si asigurati-va ca carcasa acestuia nu este
umeda.

e Pentru a nu deteriora cablul, nu-l rasuciti pe
carcasa.

e Pastrati uscatorul de par cu perie intr-un loc
racoros si uscat.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau
documentele Tnsotitoare iTnseamna ca aparatele
electrice si electronice, si bateriile uzate nu trebuie
aruncate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.
Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine
informatii suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea
resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatati oamenilor si a
mediului Tnconjurator, care ar putea aparea Iin
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.

www.scarlett.ru
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	– 1 – Warm air flow of medium intensity for gentle drying or styling;
	– 2 – Hot, strong air flow for a quick dry;
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	– 0 – выкл.;
	– 1 – теплый поток воздуха средней силы для мягкой сушки или укладки волос;
	– 2 – горячий, мощный поток воздуха для быстрой сушки;
	– C – холодный воздух. Данная функция используется для закрепления укладки.
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	– C – холодне повітря. Ця функція використовується для закріплення укладеного волосся.
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